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Excellentie,  
 
Hierbij deelt de Commissie België mee dat zij, na bestudering van de door de Belgische 
autoriteiten verstrekte gegevens over de bovengenoemde staatssteunmaatregel, besloten 
heeft geen bezwaar te maken tegen deze steunmaatregel, aangezien hij verenigbaar is met 
het EG-Verdrag. 
 
Bij dit besluit heeft de Commissie zich gebaseerd op de onderstaande overwegingen:  
 

1. Procedure 
 
(1) Overeenkomstig artikel 88, lid 3, van het EG-Verdrag heeft de permanente 

vertegenwoordiging van België bij de Europese Unie de Commissie bij brief van 20 
december 2007, geregistreerd op dezelfde datum, in kennis gesteld van de maatregel. Bij 
brieven van 31 maart 2008, 11 juni 2008 en 9 oktober 2008, die op diezelfde data 
werden ontvangen en geregistreerd, werden aanvullende gegevens verstrekt.  

2. Omschrijving 
2.1 Titel 
 
(2) Milieubeheersplan (hierna “MBP” genoemd). 

2.2 Duur van de regeling 
 
(3) Van de datum van het besluit van de Commissie tot en met 30.12.2013.  
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2.3 Begroting 
 
(4) Totale begroting: Het totaalbedrag van de regeling is 1 230 000 euro.  

 
2.4 Begunstigden 
 
(5) 101-500 landbouwbedrijven in het Waalse Gewest in België. 

 
2.5 Rechtsgrond 
 
(6) Arrêté du gouvernement wallon du 24 Avril 2008 relatif à l'octroi de subventions agro-

environnementales.  

2.6 Omschrijving van de maatregel 
 
(7) De doelstelling van het MBP is om het gebruik van landbouwgrond dat verenigbaar is 

met de bescherming en de verbetering van het milieu, het landschap en zijn kenmerken, 
de natuurlijke hulpbronnen, de bodem en de genetische diversiteit, te bevorderen. Meer 
in het bijzonder moet het MBP de negatieve milieugevolgen van landbouwactiviteiten 
tot een minimum beperken en de positieve milieugevolgen ervan maximaliseren. 

(8) Sinds 2005 is de regeling toegepast als maatregel van het Waalse programma voor 
plattelandsontwikkeling 2000-2006 (hierna PPO genoemd). De eerste voorlopige 
resultaten van het MBP laten zien dat de verschillende agromilieumaatregelen in een 
landbouwbedrijf met een MBP efficiënter en relevanter zijn dan in bedrijven zonder 
MBP. Volgens de Belgische autoriteiten maakt de integratie van het MBP in het nieuwe 
Waalse agromilieuprogramma het mogelijk het gebruik van agromilieumaatregelen te 
verfijnen en tot een betere kosteneffectiviteit te komen. De Belgische autoriteiten hebben 
aangegeven dat het doel is een MBP te verkrijgen op 1-2% van de Waalse 
landbouwbedrijven. 

(9) Volgens de Belgische autoriteiten heeft het MBP de volgende voordelen:  
– het geeft de landbouwer de kans de specificaties en doelstellingen van de verschillende 
milieuvriendelijke methoden te integreren,  
– het maakt de landbouwer bewuster van de verschillende territoriale vraagstukken die 
verband houden met zijn activiteit (bijvoorbeeld de locatie van het bedrijf ten opzichte 
van grondwaterbronnen, de ecologische netwerken, het oppervlaktewater en het risico op 
erosie),  
– de relatie tussen de landbouwer en de landbouwvoorlichter wordt erdoor 
geoptimaliseerd, zodat de beste milieuvriendelijke methoden kunnen worden 
vastgesteld. 

(10) De agromilieumaatregel omvat vier fases. In de eerste fase wordt een MBP opgezet met 
behulp van een deskundige (“agent d’encadrement”). Afhankelijk van de omvang van 
het bedrijf moet de deskundige het bedrijf twee- tot viermaal bezoeken. De deskundige 
moet een vademecum volgen en specifieke software gebruiken om het plan vast te 
stellen. Het softwareprogramma PAEXA ("Performances Agri-environmentales de 
l'Exploitation Agricole") helpt de adviseur om een objectieve diagnose van de 
milieuprestaties van het bedrijf te maken. De vaststelling van het MBP omvat onder 
meer:  
– een milieubeoordeling van het landbouwbedrijf, op basis waarvan de milieuprioriteiten 
van het bedrijf worden vastgesteld;   
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– vaststelling van de sterke en de zwakke punten van het bedrijf bij de toepassing van 
goede landbouwpraktijken;   
– vaststelling van de sterke en de zwakke punten van de agromilieuactiviteiten, met 
name ten opzichte van de vastgestelde milieuprioriteiten van het bedrijf en de 
milieudoelstellingen op de korte termijn (één jaar) en de lange termijn (vijf jaar). De 
sterke en de zwakke punten van een bedrijf worden beoordeeld door toepassing van een 
gestandaardiseerde procedure en door toetsing aan een lijst van punten;  
– een lijst van agromilieumaatregelen en –acties1. Het MBP moet agromilieumaatregelen 
van het PPO bevatten en  bij de Waalse autoriteiten worden ingediend. De tweede fase 
van het MBP omvat de uitvoering van het MBP, inclusief de opgenomen 
landbouwmilieumaatregelen en – acties, gedurende de vijfjarige verbintenisperiode. De 
derde fase is een jaarlijkse beoordeling met een deskundige van de uitvoering van het 
MBP, waarbij expliciet aandacht wordt besteed aan eventuele problemen bij de 
uitvoering. Wanneer de structuur of de praktijk van het bedrijf ingrijpend worden 
gewijzigd, moet het MBP worden gewijzigd en opnieuw aan de Waalse autoriteiten 
worden voorgelegd. De vierde fase van het MBP is het opstellen van een verslag met de 
hulp van een deskundige, waarin de resultaten, conclusies en vooruitzichten worden 
getoetst aan de aan het einde van de verbintenisperiode te bereiken de doelstellingen. 

(11) De MBP-maatregel is ontwikkeld voor bedrijven die verschillende 
agromilieumaatregelen toepasten. De Waalse autoriteiten beschouwen het MBP als de 
hoeksteen van het Waalse agromilieuprogramma.  

(12) Zoals aangegeven in punt 10, moet in het MBP een lijst van agromilieumaatregelen en 
–acties worden opgenomen. De Belgische autoriteiten hebben een lijst verstrekt van de 
acties (bijvoorbeeld inheemse bomen planten, zitplaatsen voor roofvogels inrichten, 
nestkasten ophangen,  en bufferzones inrichten) en van de kosten daarvan op basis van 
22 MBP’s die in het kader van het Waalse plattelandsontwikkelingsprogramma zijn 
vastgesteld. De specifieke acties van het MBP hangen af van de specifieke situatie van 
het bedrijf en de locatie daarvan. De kosten voor deze agromilieuacties maken deel uit 
van de MBP-premie (zie de punten 17 en 18). Deze maatregel betreft uitsluitend 
betalingen voor de extra kosten en de gederfde inkomsten om de agromilieumaatregen 
en –acties uit te voeren zoals opgenomen in het MBP. 

(13) Overeenkomstig artikel 27, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1974/20062 hebben de 
Belgische autoriteiten verzekerd dat de verbintenissen om het gebruik van meststoffen, 
gewasbeschermingsmiddelen of andere productiemiddelen te beperken, slechts worden 
aanvaard indien de toepassing van die beperkingen kan worden beoordeeld op een wijze 
die een redelijke zekerheid verschaft dat de verbintenissen worden nagekomen. 

(14) De Belgische autoriteiten hebben verklaard dat het jaarlijkse steunbedrag wordt 
berekend op basis van de gederfde inkomsten en de extra kosten die de landbouwer die 
de agromilieuverbintenissen is aangegaan, moet dragen. Er wordt geen steun gegeven 
voor transactiekosten.  

(15) De jaarlijkse compensatie per bedrijf wordt als volgt berekend: hoogte van de steun = 
20X -5Y + 0,05Z waarbij X= aantal hectaren ≤ 40, Y= aantal hectaren >40 en ≤ 200, en 

                                                 
1 Het bedrijf kan kiezen uit negen landbouwmilieumaatregelen van het Waalse agromilieuprogramma. Volgens 
de Belgische autoriteiten waren deze maatregelen al bij Beschikking C(2007) 6083 van 30 november 2007 
goedgekeurd als maatregelen die op grond van het Waalse plattelandsontwikkelingsprogramma worden 
medegefinancierd. Het MBP omvat ook milieumaatregelen (bovenop de negen agromilieumaatregelen)  die 
deel uitmaken van de onderhavige regeling. 
2 PB L 368 van 23.12.2006, blz. 15. 
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Z= de totale jaarlijkse steun in het kader van de negen agromilieumaatregelen van het 
Waalse agromilieuprogramma.  

(16) Volgens raming bedraagt de gemiddelde steun per hectare aan de hand van de 
voorgestelde formule voor bedrijven van 40, 60 en 140 hectare respectievelijk 30 euro, 
17,5 euro en 12,1 euro. De Belgische autoriteiten hebben benadrukt dat dit degressieve 
deel van de formule ("-5y") is geïntroduceerd naar aanleiding van de resultaten van een 
vergelijkbare maatregel in het PPO. De compensatie in het PPO bedroeg 0,05Z, waarbij 
Z= de totale jaarlijkse steun in het kader van de negen agromilieumaatregelen van het 
agromilieuprogramma in het PPO. Toen bleek dat vooral grote landbouwbedrijven aan 
de plattelandsontwikkelingsmaatregel deelnamen, want de gemiddelde omvang van de 
deelnemende bedrijven aan die maatregel was 79 hectare, hetgeen aanzienlijk groter is 
dan de gemiddelde omvang van Waalse bedrijven, namelijk 40 hectare. Volgens de 
Belgische autoriteiten werd dit veroorzaakt door de ontoereikende compensatie van de 
kosten voor kleine bedrijven.  

(17) Per bedrijf is een algemeen maximumbedrag vastgesteld op basis van de kosten van de 
reeds ingediende MBP’s, namelijk 3000 euro per jaar. Volgens de Belgische autoriteiten 
bedraagt de gemiddelde compensatie voor een landbouwbedrijf dat aan de 
agromilieumaatregelen deelneemt 1142 euro. De Belgische autoriteiten hebben 
informatie verstrekt en verklaard dat de steun slechts een deel van de kosten van de 
deelnemende bedrijven compenseert. De Belgische autoriteiten hebben aangegeven dat 
de betalingen voor de negen agro-milieumaatregelen ongeveer 60% van de kosten 
compenseert3. Daarom wordt gemiddeld 40% van de kosten van een landbouwbedrijf 
niet gecompenseerd oftewel 4776 euro voor een landbouwbedrijf van 79 hectaren.  

(18) Zoals eerder aangegeven is de regeling toegepast als maatregel in het kader van het 
PPO. Op basis van de ervaringen van 22 in het kader van het PPO vastgestelde MBP’s 
bedragen de geraamde gemiddelde jaarlijkse kosten per bedrijf 2465 euro (variërend van 
1900 euro tot 3520 euro per bedrijf). 

(19) Volgens de Belgische autoriteiten bedragen de kosten van de agromilieuacties voor een 
landbouwbedrijf 1156 euro per jaar (variërend tussen 1000 euro en 2000 euro voor 
landbouwbedrijven). De Belgische autoriteiten hebben verzekerd dat er geen risico op 
overcompensatie van de begunstigden bestaat.   

(20) De Belgische autoriteiten hebben een certificaat verstrekt overeenkomstig artikel 48, lid 
2, van Verordening (EG) nr. 1974/2006 van de Commissie, waaruit blijkt dat de 
betalingen compenseren voor de gederfde inkomsten, alsmede voor de extra kosten als 
gevolg van de verbintenis. 

(21) De Belgische autoriteiten hebben verklaard dat er geen steun zal worden gegeven voor 
de kosten van niet-productieve investeringen in verband met verbintenissen voor 
agromilieumaatregelen. 

(22) De Belgische autoriteiten hebben hun verzekering gegeven dat de compensatie is 
berekend overeenkomstig artikel 27, lid 5, van Verordening (EG) nr. 1974/2006 van de 
Commissie.  

                                                 
3 Volgens de Belgische autoriteiten bedraagt de compensatie voor de agromilieumaatregelen 1a, 1b, 1c, 2, 3a, 
3b, 4, 5, 6, 7, 8 en 9 respectievelijk 86%, 68%, 42%, 68%, 85%, 86%, 79%, 77%, 40%, 68%, 73% en 73% van 
de kosten. Voor nadere details wordt verwezen naar Waalse PPO 2007-2013, bladzijden 224-305. 
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(23) Volgens de Belgische autoriteiten overschrijdt de steun de in de bijlage bij Verordening 
(EG) nr. 1698/2005 vastgestelde bedragen niet4. 

(24) De Belgische autoriteiten hebben verzekerd dat de agromilieuverbintenissen verder 
zullen gaan dan de dwingende normen op grond van de artikelen 4 en 5 en de bijlagen III 
en IV van Verordening (EG) nr. 1782/20035 en dan de minimumeisen inzake het gebruik 
van meststoffen en gewasbeschermingsmiddelen en andere relevante dwingende eisen 
die in de nationale wetgeving zijn vastgesteld en in het 
plattelandsontwikkelingsprogramma zijn vermeld.  

(25) De Belgische autoriteiten bevestigen dat de onderhavige regeling zal worden aangepast 
op grond van eventuele wijzigingen van Verordening (EG) nr. 1698/2005 of van de door 
de Commissie goedgekeurde uitvoeringsbepalingen daarvan.  

(26) De Belgische autoriteiten hebben aangegeven dat de steun niet kan worden 
gecumuleerd met steun die op grond van andere plaatselijke regionale, nationale of 
communautaire regelingen wordt toegekend voor dezelfde subsidiabele kosten.  

 
3. Beoordeling 

 
(27) Overeenkomstig artikel 87, lid 1, van het EG-Verdrag zijn steunmaatregelen van de 

staten of in welke vorm ook met staatsmiddelen bekostigd, die de mededinging door 
begunstiging van bepaalde ondernemingen of bepaalde producties vervalsen of dreigen 
te vervalsen, onverenigbaar met de gemeenschappelijke markt, voorzover deze steun het 
handelsverkeer tussen de lidstaten ongunstig beïnvloedt.  

(28) In het onderhavige geval wordt aan deze voorwaarden voldaan. De maatregel levert de 
ontvangers voordeel op. Er is sprake van een belangrijke grensoverschrijdende handel in 
landbouwproducten6. Het voordeel wordt verleend via staatsmiddelen en begunstigt 
bepaalde landbouwondernemingen die actief zijn in de productie van 
landbouwproducten in België.  

(29) Volgens de jurisprudentie van het Hof van Justitie wijst louter het feit dat de 
concurrentiepositie van een onderneming wordt versterkt ten opzichte van andere, 
concurrerende ondernemingen, door deze onderneming een economisch voordeel te 
geven dat deze anders bij de normale bedrijfsuitoefening niet zou hebben gekregen, op 
een mogelijke verstoring van de concurrentie7. 

(30) Steunverlening aan een onderneming die actief is op een voor intracommunautair 
handelsverkeer openstaande markt, kan de betrokken handel tussen de lidstaten negatief 
beïnvloeden8. Er is een omvangrijke intracommunautaire handel in landbouwproducten. 
Daarom kan de onderhavige maatregel het handelsverkeer tussen de lidstaten ongunstig 
beïnvloeden. 

                                                 
4 PB L 277 van 21.10.2005, blz. 1. 
5 PB L 270 van 21.10.2003, blz. 1. 
6 De landbouwsector staat sterk open voor intracommunautaire handel. In 2004 bedroeg de intracommunautaire 
handel in landbouwproducten ongeveer 183 miljard euro (invoer) tot ongeveer 187 miljard euro (uitvoer), 
d.w.z. 57% van de totale landbouwproductie van 324 miljard euro (Bron: Eurostat).  
7 Arrest van het Hof van 17 september 1980, zaak 730/79 Philip Morris Holland BV tegen Commissie van de 
Europese Gemeenschappen, Jurispr. 1980, blz. 2671. 
8 Zie met name Arrest van het Hof van 13 juli 1988, zaak C-102/102, Franse Republiek tegen Commissie van 
de Europese Gemeenschappen, Jurispr. 1988, blz. 4067.  
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(31) In het licht van het bovenstaande wordt, op het eerste gezicht, aan de voorwaarden van 
artikel 87, lid 1, voldaan. Er kan worden geconcludeerd dat de voorgestelde 
steunmaatregel staatssteun in de zin van dat artikel is. 

(32) Bijgevolg moet worden onderzocht of een uitzondering kan worden gemaakt op het in 
artikel 87, lid 1, van het Verdrag neergelegde algemene beginsel dat staatssteun 
verboden is. 

(33) De Commissie beschouwt staatssteun in de landbouwsector als verenigbaar met de 
gemeenschappelijke markt, indien de steun voldoet aan de toepasselijke bepalingen 
inzake staatssteun in de landbouwsector. Steun voor agromilieu- of 
dierenwelzijnverbintenissen moet worden beoordeeld op basis van deel IV.C.2 van de 
Communautaire richtsnoeren voor staatssteun in de landbouw- en de bosbouwsector 
2007-20139 (hierna “de richtsnoeren” genoemd). 

(34) Overeenkomstig deel IV.C.2.b “Steun voor agromilieu- of 
dierenwelzijnsverbintenissen” van de richtsnoeren wordt agromilieusteun beschouwd als 
verenigbaar met artikel 87, lid 3, van het EG-Verdrag als deze voldoet aan alle in artikel 
39 of 40 van Verordening (EG) nr. 1698/2005 inzake steun voor plattelandsontwikkeling 
vastgestelde voorschriften, en aan de betrokken uitvoeringsbepalingen van de 
Commissie. 

(35) In artikel 39 van Verordening (EG) nr. 1698/2005 en artikel 27 van Verordening (EG) 
nr. 1974/2006 van de Commissie zijn de volgende voorwaarden voor 
agromilieubetalingen vastgesteld:  
1. Deze betalingen worden verleend aan landbouwers die op vrijwillige basis 
agromilieuverbintenissen aangaan. Deze betalingen kunnen aan andere grondbeheerders 
worden verleend, indien dit naar behoren wordt gerechtvaardigd.  
2. Verbintenissen moeten verder gaan dan de relevante dwingende normen als bedoeld in 
de artikelen 4 en 5 en de bijlagen III en IV van Verordening (EG) nr. 1782/2003 en dan 
de minimumeisen inzake het gebruik van meststoffen en gewasbeschermingsmiddelen 
en andere relevante dwingende eisen die in nationale wetgeving zijn vastgesteld en in het 
plattelandsontwikkelingsprogramma zijn vermeld.  
3. De verbintenissen worden in de regel aangegaan voor een periode van vijf tot zeven 
jaar. Waar dat noodzakelijk en gerechtvaardigd is, wordt een langere periode 
vastgesteld. Overeenkomstig punt 58 van de richtsnoeren kan de Commissie staatsteun 
voor agromilieuverbintenissen met een kortere looptijd goedkeuren, wanneer een 
gedetailleerde motivering is verstrekt, waarin onder meer is aangetoond dat de volledige 
milieugevolgen van de maatregel binnen de voorgestelde kortere tijd kunnen worden 
bereikt. 
4. De betalingen worden jaarlijks verleend en dekken de extra kosten en de gederfde 
inkomsten die het gevolg zijn van de nakoming van de aangegane verbintenis. Het 
referentieniveau voor de berekening van de gederfde inkomsten en de extra kosten die 
het gevolg zijn van de aangegane verbintenissen, is het niveau dat overeenkomt met de 
relevante normen en eisen zoals opgenomen in punt 2 van deze paragraaf. 
5. Transactiekosten zijn de kosten in verband met het laten plaatsvinden van de 
transactie, die niet rechtstreeks zijn te rekenen tot de uitvoeringskosten van de 
verbintenis waarop zij betrekking hebben. Het transactiekostenelement wordt aan de 
hand van objectieve criteria berekend over de looptijd van de verbintenis en mag niet 
meer bedragen dan 20 % van de gederfde inkomsten. Krachtens punt 55 van de 
richtsnoeren moeten de lidstaten de transactiekosten die worden veroorzaakt door het 
aangaan van agromilieuverbintenissen, op overtuigende wijze aantonen.  

                                                 
9 PB C 319 van 27.12.2006, blz. 1. 
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6. De steun is beperkt tot het in de bijlage bij Verordening (EG) nr. 1698/2005 
vastgestelde maximum. Krachtens punt 53 van de richtsnoeren moeten de lidstaten 
eventuele aanvullende steunbetalingen verantwoorden, onder meer door middel van een 
gedetailleerde specificatie van de betrokken kostenbestanddelen op basis van gederfde 
inkomsten en extra kosten die met de verbintenis zijn gemoeid. De verbintenissen 
moeten een echte wijziging van de bestaande landbouwpraktijken met zich brengen en 
daardoor een aantoonbaar belangrijk positief effect op het milieu sorteren. 
7. Overeenkomstig artikel 27, lid 3, van Verordening (EG) nr. 1974/2006 kunnen 
verbintenissen om het gebruik van meststoffen, gewasbeschermingsmiddelen of andere 
productiemiddelen te beperken, slechts worden aanvaard indien de toepassing van die 
beperkingen kan worden beoordeeld op een wijze die een redelijke zekerheid verschaft 
dat de verbintenissen worden nagekomen.  
8. Milieuacties die worden uitgevoerd in het kader van de in bijlage I genoemde 
gemeenschappelijke marktordeningen of regelingen inzake rechtstreekse steunverlening, 
in het kader van maatregelen op het gebied van de gezondheid van dieren of planten of 
in het kader van andere maatregelen voor plattelandsontwikkeling dan de steun op 
agromilieu- en dierenwelzijnsgebied voor dezelfde productie op voorwaarde dat deze 
steun een aanvulling vormt op en coherent is met die milieuacties.Verscheidene 
agromilieu- en/of dierenwelzijnsverbintenissen mogen met elkaar worden gecombineerd 
op voorwaarde dat zij elkaar aanvullen en onderling verenigbaar zijn. In het geval van 
een combinatie van acties of verbintenissen wordt bij de bepaling van de hoogte van de 
steun rekening gehouden met de specifieke gederfde inkomsten en extra kosten die het 
gevolg zijn van de combinatie (artikel 27, lid 5 van Verordening (EG) nr. 1974/2006).  
9. Overeenkomstig punt 52 van de richtsnoeren moeten lidstaten zich ertoe verbinden de 
regeling aan te passen aan alle relevante wijzigingen van Verordening (EG) nr. 
1698/2005 en van de door de Commissie vastgestelde bepalingen tot uitvoering daarvan. 

(36) De betreffende landbouwers sluiten een MBP welke agromilieumaatregelen van het 
Waalse agromilieuprogramma moet bevatten (zie paragraaf 10). Deze maatregelen en de 
behorende verplichtingen zijn identiek aan welke opgenomen zijn in het Waalse PPO10 
welke door de Commissie goedgekeurd zijn. Dit geldt ook voor de berekening van de 
kosten aangezien de Belgische autoriteiten verwijzen naar bovengenoemde programma. 

(37) Ten aanzien van de eerste bovenstaande voorwaarde hebben de Belgische autoriteiten 
bevestigd dat staatssteun wordt verleend aan landbouwers die vrijwillig een MBP-
verbintenis aangaan.  

(38) De Belgische autoriteiten hebben verzekerd dat de agromilieuverbintenissen verder 
zullen gaan dan de dwingende normen op grond van de artikelen 4 en 5 en de bijlagen III 
en IV van Verordening (EG) nr. 1782/2003 en dan de minimumeisen inzake het gebruik 
van meststoffen en gewasbeschermingsmiddelen en andere relevante dwingende eisen 
die in de nationale wetgeving zijn vastgesteld en in het plattelands-
ontwikkelingsprogramma zijn vermeld (zie punt 24). Daarom is ook aan de tweede 
voorwaarde van punt 35 voldaan.  

(39) De agromilieuverbintenissen worden aangegaan voor een periode van vijf jaar (zie 
bovenstaand punt 10) en het jaarlijkse steunbedrag wordt berekend op basis van de 
gederfde inkomsten en de extra kosten die de landbouwer die de 
agromilieuverbintenissen is aangegaan, moet dragen (zie bovenstaand punt 14). Het 
referentieniveau voor de berekening van de gederfde inkomsten en de extra kosten die 
het gevolg zijn van de aangegane verbintenissen, is het niveau dat overeenkomt met de 
relevante normen en eisen zoals opgenomen in punt 2 van paragraaf 35. De steun 

                                                 
10 Zie voetnoot 1. 
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overschrijdt de steun de in de bijlage bij Verordening (EG) nr. 1698/2005 vastgestelde 
bedragen niet.Daarmee is aan de bovenstaande, in punt 35 aangehaalde voorwaarden 3, 4 
en 6 voldaan. 

(40) Er wordt geen steun gegeven voor transactiekosten. Daarom is ook aan de vijfde 
voorwaarde van punt 35 voldaan.  

(41) De Belgische autoriteiten hebben een certificaat verstrekt (zie paragraaf 20) 
overeenkomstig artikel 48, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1974/2006 van de 
Commissie, waaruit blijkt dat de betalingen compenseren voor de gederfde inkomsten, 
alsmede voor de extra kosten als gevolg van de verbintenis. 

(42) De Belgische autoriteiten hebben aangetoond dat er geen risico bestaat dat de 
begunstigden worden overgecompenseerd (zie de bovenstaande punten 15-19). 

(43) De Belgische autoriteiten hebben verzekerd dat de verbintenissen om het gebruik van 
meststoffen, gewasbeschermingsmiddelen of andere productiemiddelen te beperken, 
slechts worden aanvaard indien de toepassing van die beperkingen kan worden 
beoordeeld op een wijze die een redelijke zekerheid verschaft dat de verbintenissen 
worden nagekomen (zie paragraaf 13). Daarmee is aan de achste voorwaarde van  punt 
35 voldaan. 

(44) De coherentie met marktmaatregelen en met PPO, evenals de complementariteit en de 
verenigbaarheid van verplichtingen werden onderzocht door de Commissie. Gezien geen 
bepaald gebied van belang werd geïdentificeerd, en de Belgische overheid de 
verzekering heeft verstrekt dat de compensatie overeenkomstig Artikel 27 (5) van de 
Verordening (EG) Nr 1974/2006 wordt berekend van de Commissie (zie paragraaf 22), 
wordt aan de voorwaarden die in punt 8 van paragraaf 35 zijn bepaald, voldaan. 

(45) De Belgische autoriteiten bevestigen dat de onderhavige regeling zal worden aangepast 
op grond van eventuele wijzigingen van Verordening (EG) nr. 1698/2005 of van de door 
de Commissie goedgekeurde uitvoeringsbepalingen daarvan. Daarmee is aan de negende 
voorwaarde van  punt 35 voldaan. 

(46) Krachtens de punten 15 en 16 van de richtsnoeren moeten steunmaatregelen een 
stimulerend element bevatten of een tegenprestatie van de begunstigde vergen. De 
Belgische autoriteiten hebben beloofd dat niet met de uitvoering van de regeling zal 
worden begonnen voordat de goedkeuring door de Commissie is ontvangen. Verder 
hebben de Belgische autoriteiten beloofd dat de steun uitsluitend wordt toegekend nadat 
een aanvraag voor de steun naar behoren is ingediend bij de betrokken bevoegde 
autoriteit en de aanvraag moet door de betrokken bevoegde autoriteit zijn aanvaard op 
een wijze die deze autoriteit ertoe verplicht de steun toe te kennen, met duidelijke 
vermelding van het toe te kennen steunbedrag of van de wijze waarop dit bedrag zal 
worden berekend. De bevoegde autoriteit mag slechts tot een dergelijke aanvaarding 
overgaan indien de voor de steun of steunregeling beschikbare begrotingsmiddelen niet 
zijn opgebruikt. 
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4. Conclusies 

(47) Op basis van bovenstaande overwegingen komt de Commissie tot de conclusie dat de 
aangemelde steunmaatregel verenigbaar is met artikel 87, lid 3, onder c), van het EG-
Verdrag.  

(48) Indien dit schrijven vertrouwelijke gegevens bevat die niet mogen worden 
bekendgemaakt, wordt u verzocht de Commissie daarvan binnen vijftien werkdagen 
vanaf de ontvangst van dit schrijven in kennis te stellen. Ontvangt de Commissie binnen 
de vastgestelde termijn geen met redenen omkleed verzoek, dan neemt zij aan dat u 
instemt met bekendmaking van de volledige tekst van dit schrijven in de authentieke taal 
op de internetsite: http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/. Dit 
verzoek, waarin moet worden aangegeven welke gegevens vertrouwelijk zijn, dient bij 
aangetekend schrijven of bij faxbericht te worden gericht aan: 

 Europese Commissie 
Directoraat-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling 
Directoraat M 
Kamer: L 130 5/98A 
B-1049 Brussel 
Faxnummer: 0032 2 2967672 
 

 

 
 
       Met de meeste hoogachting, 
       Voor de Commissie 
 
 
 
 
 
       Joaquín ALMUNIA 
       Lid van de Commissie 
 


